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זוהר היומי
זוהר שמות — דף קע״א ע״ב

פרשת תרומה

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )קע״א ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

יר. דִ יד תָּ בִ יךְ הוּא עָ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ דְּ

תרגום לעברית

ץ ה וּבָאָרֶ לָ עְ מַ לְ יִם מִ מַ שָּׁ רוּךְ הוּא בַּ דוֹשׁ בָּ קָּ ל הַ יו שֶׁ עֲשָׂ ים מַ דוֹלִ ה גְ י אַבָּא, כַּמָּ בִּ ר רַ אָמַ

שׁוּ זֶה גְּ פְ נִ כָּאן, וְ ד מִ חָ אֶ כָּאן וְ ד מִ חָ אוּ אֶ יָּצְ לוּ שֶׁ לָּ ים הַ בִ כּוֹכָ נֵי הַ שְׁ ת בִּ עַ דַ י יָכוֹל לָ ה. מִ טָּ מַ לְּ מִ

נוּ גַּחְ שְׁ הִ ם וְ הֶ נוּ בָ גַּחְ שְׁ י הִ ם?! הֲרֵ ינוּ אוֹתָ אִ לֹא רָ י  כִ זָר, וְ עָ לְ י אֶ בִּ ר לוֹ רַ רוּ. אָמַ תְּ תַּ סְ הִ זֶה וְ בָּ

יד. מִ ה תָ רוּךְ הוּא עוֹשֶׂ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ים שֶׁ רִ חֵ ים אֲ עֲשִׂ ה מַ כַמָּ בְ

טקסט הזוהר

א שָׁ יהוּ קוּדְ לָּאָה אִ עִ ב וְ רַ גוֹ' גָּדוֹל וְ ב כֹּחַ וְ רַ דוֹנֵינוּ וְ ר )תהלים קמז( גָּדוֹל אֲ אָמַ ח וְ תַ פָּ

כָא. ד הָ וִ דָ א דְּ חָ בָ אי שְׁ , מַ ב כֹּחַ רַ יהוּ וְ יךְ הוּא גָּדוֹל אִ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ נָא דְּ עְ א יָדַ י לָ כִ יךְ הוּא. וְ רִ בְּ

תרגום לעברית

דוֹשׁ קָּ יוֹן הוּא הַ לְ עֶ ב וְ רַ גוֹ'. גָּדוֹל וְ ב כֹּחַ וְ רַ דוֹנֵינוּ וְ ר, )תהלים קמז( גָּדוֹל אֲ אָמַ ח וְ תַ פָּ

ד וִ ל דָּ חוֹ שֶׁ בְ הוּ שִׁ ? מַ ב כֹּחַ רַ רוּךְ הוּא הוּא גָּדוֹל וְ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ נוּ שֶׁ עְ לֹא יָדַ י  כִ רוּךְ הוּא. וְ בָּ

כָּאן?
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טקסט הזוהר

אי ינוּ. מַ דוֹנִ ר גָּדוֹל אֲ כָא אָמַ הָ יָ', וְ ר )תהלים קמה( גָּדוֹל יְ יהוּ אָמַ ר אִ תָ כָל אֲ א בְּ לָּ אֶ

יב תִּ כְ כָא דִּ הָ ר. וְ אָמַ לָּאָה קָ גָּא עִ רְ דַ אֹד. בְּ ל מְ לָ הֻ יָ' וּמְ ר גָּדוֹל יְ יהוּ אָמַ אִ ם דְּ תָ לָּא הָ א. אֶ מָ עְ טַ

א, רָ אי קְ הַ א מֵ ילָּ עֵ יב לְ תִ ה כְּ ץ. מָ אָרֶ דוֹן כָּל הָ יהוּ אֲ אִ ר, דְּ אָמַ אָה קָ תָּ גָּא תַּ רְ דַ דוֹנֵינוּ בְּ גָּדוֹל אֲ

ם, י אָדָ רֵ בְּ תְ אִ א דְּ יּוֹמָ א מִ מָ לְ נֵי עָ י כָּל בְּ א. אִ רָ קְ מוֹת יִ לָּם שֵׁ כֻ ים לְ בִ כֹּכָ ר לַ פָּ סְ מוֹנֶה מִ

ים בִ כֹּכָ פוֹר הַ ר )בראשית טו( וּסְ אַתְּ אָמֵ ה דְ מָ נֵי, כְּ מְ מִ ין לְ לִ א יַכְ יָא, לָ בַ נֵי כֹּכָ מְ מִ כַּנְּשׁוּן לְ יִתְ

ם לָּ כֻ ים לְ בִ כֹּכָ ר לַ פָּ סְ יהּ, מוֹנֶה מִ יב בֵּ תִ ה כְּ יךְ הוּא מַ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ם. וְ פּוֹר אוֹתָ סְ ם תּוּכַל לִ אִ

ר פָּ סְ ית מִ לֵ ה דְּ מָ גוֹ'. כְּ ב כֹּחַ וְ רַ דוֹנֵינוּ וְ יב גָּדוֹל אֲ תִּ כְ ין דִּ גִ א. בְּ מָ עְ אי טַ א. מַ רָ קְ מוֹת יִ שֵׁ

ר. פָּ סְ ין מִ בוּנָתוֹ אֵ תְ לִ יהּ, וְ יב בֵּ תִ יהוּ כְּ י אִ כִ נֵּיהּ. אוּף הָ ר מִ יָא, בַּ מַ י שְׁ בֵ כֹּכְ לְ

תרגום לעברית

ם לָּא שָׁ ם? אֶ עַ טַּ ה הַ דוֹנֵינוּ. מָ ר גָּדוֹל אֲ כָאן אָמַ ר גָּדוֹל ה', וְ קוֹם הוּא אוֹמֵ כָל מָ א בְּ לָּ אֶ

כָּתוּבּ כָאן שֶׁ ר. וְ יוֹנָה הוּא אוֹמֵ לְ גָּה עֶ רְ דַ אֹד, בְּ ל מְ לָּ הֻ ר )שם מא( גָּדוֹל ה' וּמְ הוּא אוֹמֵ שֶׁ

לָה עְ מַ ה כָּתוּב לְ ץ. מַ אָרֶ דוֹן כָּל הָ הוּא אֲ ר, שֶׁ תּוֹנָה הוּא אוֹמֵ חְ גָּה תַ רְ דַ דוֹנֵינוּ, בְּ גָּדוֹל אֲ

א רָ בְ נִּ יּוֹם שֶׁ ם מִ עוֹלָ נֵי הָ ם כָּל בְּ א. אִ רָ קְ מוֹת יִ לָּם שֵׁ כֻ ים לְ בִ ר לַכּוֹכָ פָּ סְ סוּק זֶה? מוֹנֶה מִ פָּ מִ

פֹר ר )בראשית טו( וּסְ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ לוּ, כְּ לֹא יוּכְ ים,  בִ כּוֹכָ ת הַ נוֹת אֶ מְ נְּסוּ לִ כַּ ם, יִתְ אָדָ

ר פָּ סְ ה כָּתוּב בּוֹ? מוֹנֶה מִ רוּךְ הוּא מַ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ם. וְ פֹּר אוֹתָ סְ ם תּוּכַל לִ ים אִ בִ כּוֹכָ הַ

מוֹ גוֹ'. כְּ ב כֹּחַ וְ רַ דוֹנֵינוּ וְ כָּתוּב גָּדוֹל אֲ שּׁוּם שֶׁ ם? מִ עַ טַּ ה הַ א. מָ רָ קְ מוֹת יִ לָּם שֵׁ כֻ ים לְ בִ לַכּוֹכָ

ר. פָּ סְ ין מִ בוּנָתוֹ אֵ תְ לִ ךְ הוּא כָּתוּב בּוֹ, וְ יו, אַף כָּ לָ ט אֵ רָ יִם פְּ מַ שָּׁ י הַ בֵ כוֹכְ ר לְ פָּ סְ ין מִ אֵ שֶׁ

טקסט הזוהר

יָּא, בַ כֹכָ יָין וְ רְ שִּׁ ין וּמַ יָּילִ הוּ חַ לְּ גוֹ', כֻּ בָאָם וְ ר צְ פָּ סְ מִ יא בְ מּוֹצִ יב )ישעיה מ( הַ תִ י, כְּ זִ א חֲ תָּ

י זָּלֵ יָּא וּמַ בַ כָל כֹּכָ ד. בְּ ילּוּ חַ פִ ע אֲ א גָּרַ לָ ד, וְ חַ ד וְ א, כָּל חַ מָ שְׁ יק לוֹן בִּ יךְ הוּא אַפִּ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ

ית לֵ יהּ. וְ י לֵ זִ א חֲ קָ ד כַּדְ חַ ד וְ א, כָּל חַ מָ לְ א עָ שָׁ מְּ שַׁ ין לְ ידִּ קִ ין וּפְ ידִ גִּ נוּן נְ מְ תְ הוּ, אִ לְּ ין כֻּ יעִ קִ רְ דִּ
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הוּא כֹּכָבָא ל הַ עַ א, וְ יעָ קִ רְ א בִּ זָּלָ בָא וּמַ יהּ כֹּכָ לֵ א עָ טָ לְ לָא שַׁ א, דְּ מָ לְ כָל עָ א בְּ ירָ עִ בָּא זְ שְׂ ךְ עִ לָ

יהּ. י לֵ זִ א חֲ קָ ד כַּדְ חַ ד וְ יךְ הוּא, כָּל חַ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ יהּ דְּ מֵ שׁ קָ מֵּ שַׁ א מְ קָ ד, דְּ נָא חַ מָ מְ

תרגום לעברית

חֲנוֹת מַּ הַ יָלוֹת וְ חֲ ת כָּל הַ גוֹ'. אֶ בָאָם וְ ר צְ פָּ סְ מִ יא בְ מּוֹצִ ה, כָּתוּב )ישעיה מ( הַ אֵ בֹּא וּרְ

כָל ד. בְּ חָ לּוּ אֶ פִ ע אֲ לֹא גָרַ  ד, וְ חָ אֶ ד וְ חָ ם כָּל אֶ שֵׁ רוּךְ הוּא בְּ דוֹשׁ בָּ קָּ יא הַ ים הוֹצִ בִ כּוֹכָ הַ וְ

ד חָ ם כָּל אֶ עוֹלָ ת הָ שׁ אֶ מֵּ שַׁ ים לְ ידִ קִ ים וּפְ רִ נּוּ שָׂ מַ תְ ים נִ יעִ קִ רְ ל כָּל הָ זָּלוֹת שֶׁ מַּ הַ ים וְ בִ כּוֹכָ הַ

ל עַ , וְ יעַ קִ רָ כוֹכָב בָּ זָּל וְ יו מַ לָ לֹּא שׁוֹלֵט עָ עוֹלָם שֶׁ כָל הָ ן בְּ טָ ב קָ שֶׂ ךְ עֵ ין לְ אֵ אוּי לוֹ, וְ ד כָּרָ חָ אֶ וְ

אוּי לוֹ. ד כָּרָ חָ אֶ ד וְ חָ רוּךְ הוּא, כָּל אֶ דוֹשׁ בָּ קָּ נֵי הַ פְ שׁ לִ מֵּ שַׁ מְּ ד שֶׁ חָ נֶּה אֶ מֻ אוֹתוֹ כּוֹכָב מְ

טקסט הזוהר

לָּה א כָּל מִ שָׁ מְּ שַׁ ן לְ ידָ קִ הוּ פְּ לְּ כֻ א, וְ מָ לְ אי עָ ל הַ י עַ שֵׁ מְּ שַׁ הוּ מְ לְּ ין כֻּ יעִ קִ רְ בִ יָּא דְּ בַ כָּל כֹּכָ

י בֵ שְׂ עִ ין, וְ אִ שָׁ ין וּדְ נִ לָ אִ ין וְ בִ ין עֲשָׂ לִ גַדְּ א מְ לָ ין וְ חִ מְ א צַ לָ א, וְ מָ לְ אי עָ הַ בְּ ינּוּן דִּ אִ לָּה, לְ וּמִ

ד חַ ד וְ ין, כָּל חַ פִּ אַנְ ין בְּ פִּ יהוּ אַנְ יְ לַ זוּן עָ חָ תְ אִ יהוּ, וְ יְ לַ י עָ ימֵ יְ א קַ קָ יָּא דְּ בַ כֹּכָ יזוּ דְּ חֵ ר בְּ א, בַּ רָ בָּ

יהּ. זֵי לֵ חָ תְ אִ ה דְּ מָ כְּ

תרגום לעברית

בָר שׁ כָּל דָּ מֵּ שַׁ ים לְ דִ קָ פְ ם מֻ לָּ כֻ זֶּה, וְ ם הַ עוֹלָ ל הָ ים עַ שִׁ מְּ שַׁ לָּם מְ ים, כֻּ יעִ קִ רְ בָּ ים שֶׁ בִ כּוֹכָ כָּל הַ

י בֵ שְׂ עִ ים וְ אִ שָׁ נוֹת וּדְ ילָ אִ ים וְ בִ ים עֲשָׂ לִ גַדְּ לֹא מְ  ים וְ חִ לֹא צוֹמְ  זֶּה, וְ ם הַ עוֹלָ בָּ ם שֶׁ אוֹתָ ר לְ בָ דָ וְ

ד חָ ים, כָּל אֶ נִ פָ ים בְּ נִ ם פָּ יהֶ ים עֲלֵ אִ נִרְ ם וְ יהֶ ים עֲלֵ דִ עוֹמְ ים שֶׁ בִ כּוֹכָ ה הַ אֵ רְ מַ ק לְ ה, רַ דֶ שָּׂ הַ

אוּי לוֹ. רָ מוֹ שֶׁ ד כְּ חָ אֶ וְ

טקסט הזוהר

ר סֵ י חָ תֵּ עְ לַת שַׁ ד תְּ יָא, עַ ילְ לֵ א דְּ יתָ אשִׁ רֵ ין בְּ קִ הוּ נָפְ לְּ י, כֻּ זָּלֵ יָּא וּמַ בַ כֹּכָ יָין דְּ רְ שִּׁ רוֹב מַ

לָה, טָּ בַ י לְ שֵׁ מְ שַׁ הוּ לָא מְ לְּ יָּא כֻּ בַ ינּוּן כֹּכָ אִ ין. וְ ירִ עִ ר זְ ין בַּ קִ א נָפְ אָה לָ לְ הָ ן וּלְ מָּ תַּ א. מִ יעָ בִ רְ

א כָּל לָ גַדְּ א וּלְ חָ מְ אַצְ ין לְ גִ יָא, בְּ ילְ י כָּל לֵ שֵׁ מְ שַׁ א מְ קָ יָא דְּ בַ ית כֹּכָ אִ לָה. וְ טָּ בַ זוּן לְ חָ תְ א אִ לָ וְ
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ין חִ מְ צָ יָא, וְ ילְ גוּת לֵ לְ ד פַּ י עַ שֵׁ מְ שַׁ א מְ קָ יָּא דְּ בַ ית כֹּכָ אִ יהוּ. וְ יְ לַ דוּ עָ קָ פְּ תְ אִ ין דְּ לִּ ינּוּן מִ אִ

ית אִ יהוּ. וְ יְ לַ דוּ עָ קָ פְּ תְ אִ ין דְּ לִּ ינּוּן מִ א, כָּל אִ עֲתָ יא שַׁ הִ ד הַ יָא, עַ ילְ לֵ א דְּ יתָ אשִׁ רֵ ין מֵ לִ גַדְּ וּמְ

אָה, שָׁ הוּא דְּ בָּא, אוֹ הַ שְׂ הוּא עִ י הַ הֲדֵ זֵי בַּ חָ תְ אִ ן דְּ יוָ כֵ יָא, דְּ ילְ לֵ יר מִ עֵ י זְ שֵׁ מְ שַׁ א מְ קָ יָא דְּ בַ כֹּכָ

לָה, טָּ בַ ין לְ ימִ יְ א קַ ינּוּן לָ א אִ הָ יָא. וְ ילְ הוּא לֵ הַ יר בְּ יךְ יַתִּ רִ טְ צְ א אִ לָ יהּ, וְ מוּשֵׁ ים שִׁ לִ יָּד אַשְׁ מִ

יהוּ. יְ רַ אַתְ ין לְ ילִ יְ עַ א, וְ מָ לְ אי עָ הַ יר בְּ זוּן יַתִּ חָ תְ א אִ יהוּ, לָ יְ מּוּשַׁ ימוּ שִׁ לִ אַשְׁ ן דְּ יוָ כֵּ
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ר סֵ עוֹת חָ לֹשׁ שָׁ ד שָׁ ה עַ לָ יְ לַּ ית הַ אשִׁ רֵ ים בְּ אִ ם יוֹצְ לָּ זָּלוֹת, כֻּ מַּ הַ ים וְ בִ כּוֹכָ ל הַ חֲנוֹת שֶׁ מַּ רֹב הַ

לָה טָּ בַ ים לְ שִׁ מְּ שַׁ לֹא מְ ים  בִ כּוֹכָ ם הַ כָל אוֹתָ ים. וְ טִּ עַ ק מְ ים, רַ אִ לֹא יוֹצְ אָה  לְ הָ ם וָ שָּׁ בַע. מִ רֶ

ם ת כָּל אוֹתָ ל אֶ גַדֵּ יחַ וּלְ מִ צְ הַ י לְ דֵ ה כְּ לָ יְ ים כָּל לַ שִׁ מְּ שַׁ מְּ ים שֶׁ בִ יֵשׁ כּוֹכָ לָה. וְ טָּ בַ ים לְ אִ לֹא נִרְ  וְ

ים לִ גַדְּ ים וּמְ חִ צוֹמְ יְלָה, וְ לַּ ד חֲצוֹת הַ ים עַ שִׁ מְּ שַׁ מְּ ים שֶׁ בִ יֵשׁ כּוֹכָ ם. וְ יהֶ וּוּ עֲלֵ טַ צְ הִ ים שֶׁ רִ בָ דְּ

ים בִ יֵשׁ כּוֹכָ ם. וְ יהֶ דוּ עֲלֵ קְ פְ הֻ ים שֶׁ רִ בָ ם דְּ ה כָּל אוֹתָ עָ הּ שָׁ ד אוֹתָ ה עַ לָ יְ לַּ ית הַ אשִׁ רֵ מֵ

ים לִ שְׁ יָּד הִ א, מִ שֶׁ דֶּ ב אוֹ אוֹתוֹ הַ שֶׂ עֵ ם אוֹתוֹ הָ ה עִ אֶ נִּרְ ן שֶׁ יוָ כֵּ יְלָה, שֶׁ לַּ הַ ט מֵ עַ ים מְ שִׁ מְּ שַׁ מְּ שֶׁ

ימוּ לִ שְׁ הִ ן שֶׁ יוָ לָה. כֵּ טָּ בַ ים לְ דִ ינָם עוֹמְ ם אֵ י הֵ הֲרֵ יְלָה, וַ אוֹתוֹ לַ ר בְּ יךְ יוֹתֵ רִ לֹא צָ  מּוּשׁוֹ, וְ שִׁ

ם. קוֹמָ מְ ים לִ נָסִ כְ נִ זֶּה, וְ ם הַ עוֹלָ ר בָּ ים יוֹתֵ אִ ינָם נִרְ ם, אֵ מּוּשָׁ ת שִׁ אֶ
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יָא )ויחי רכ''ג ע''א, ויקרא בַ ינּוּן כֹּכָ ל כָּל אִ י עַ רֵ ם, אַמְ דֶ נֵי קֶ בְ לָּאָה דִּ א עִ תָ מְ כְ חָ א דְּ רָ פְ סִ בְּ

א, עָ אַרְ ינּוּן בְּ ין אִ בִ עֲשָׂ י דַּ רִ א, אַמְ יעָ קִ רְ א בִּ יטָ בִ רְ י שַׁ רֵ דְּ שַׁ א מְ קָ א, דְּ יטָ בִ רְ שַׁ רל''א ע''ב( דְּ

י א גּוֹ טוּרֵ לָ גַּדְ מְ חוּט דִּ ב שָׁ זָהָ א, וְ עָ אַרְ ית בְּ ן אִ ירָ ין יַקִ נִ אַבְ יֵּי, וְ חַ י דְּ מֵ רוּן סַ קְ אִ ינּוּן דְּ אִ מֵ

ינּוּן ין אִ לֵּ ל כָּל אִ אן עַ טָ לְ שָׁ יהּ, וְ לֵ יד עָ נָגִ א דְּ לָּ יָא אֶ פְ א חַ לָ יהּ, וְ לֵ יָא עָ פְ חַ ין דְּ יִ יר מַ עֵ זְ י, בִּ אֵ מָ רָ

יהוּ. ינַיְ גִ ין בְּ לֵּ י אִ לֵ גַּדְ א, וּמְ יטָ בִ רְ שַׁ יָּא דְּ בַ כֹּכָ
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ים חִ לְּ שַׁ מְּ יט, שֶׁ בִ רְ שַּׁ י הַ בֵ ם כּוֹכְ ל כָּל אוֹתָ ים עַ רִ ם אוֹמְ דֶ נֵי קֶ ל בְּ יוֹנָה שֶׁ לְ עֶ ה הָ מָ כְ חָ ר הַ פֶ סֵ בְּ

ר קָ נֵי יְ אַבְ יִּים, וְ חַ י הַ מֵּ ים סַ אִ רָ נִּקְ ם שֶׁ אוֹתָ ץ מֵ ם בָּאָרֶ ים הֵ בִ עֲשָׂ הָ ים שֶׁ רִ , אוֹמְ יעַ קִ רָ יט בָּ בִ רְ שַׁ

לֹא ם, וְ יהֶ ים עֲלֵ כַסִּ מְּ יִם שֶׁ מַּ ט הַ עַ מְ ים בִּ מִ ים רָ רִ תוֹךְ הָ ל בְּ דָּ גְ מִּ ל הַ חוּט שֶׁ ב שָׁ זָהָ ץ, וְ יֵשׁ בָּאָרֶ

לוּ לָּ ים הַ לִ גַדְּ יט וּמְ בִ רְ שַּׁ י הַ בֵ ם כּוֹכְ לֶּה אוֹתָ ל כָּל אֵ ים עַ טִ שׁוֹלְ יו, וְ לָ עַ עָ שּׁוֹפֵ לָּא שֶׁ ה, אֶ כַסֶּ מְ

ילָם. בִ שְׁ בִּ
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ר דֵּ שַׁ א מְ קָ א, דְּ יטָ בִ רְ הוּא שַׁ הַ א דְּ הָ נֹגְ יזוּ וְ חֵ א בְּ לָּ יהוּ אֶ הוֹן, לָאו אִ לְ א דִּ דוּלָ קּוּנָא וּגְ כָל תִּ וְ

ין. לִּ ינּוּן מִ ן כָּל אִ לָ גַּדְ תְ נָן וּמִ קְ תַּ תְ ין אִ דֵ א, וּכְ יעָ קִ הוּא כֹּכָבָא, גּוֹ רְ הַ
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כּוֹכָב חַ אוֹתוֹ הַ שּׁוֹלֵ יט שֶׁ בִ רְ ל אוֹתוֹ שַׁ נֹגַהּ שֶׁ ה וְ אֶ רְ מַ א בְּ לָּ ינוֹ אֶ ם אֵ לָּתָ דֻ קּוּנָם וּגְ כָל תִּ וְ

ים. רִ בָ ם דְּ ים כָּל אוֹתָ לִ גַּדְּ תְ ים וּמִ נִ קְּ תַּ תְ אָז מִ , וְ יעַ קִ רָ תוֹךְ הָ לְ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )קע״ב ע״א( ◆
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ה אֶ רְ ד מַ חַ א בְּ לָּ י, אֶ לֵ הוֹן לָא תָּ לְ א דִּ ותָ וָ אַסְ ין. דְּ ירִ טִ סְ קַ ין וְ גוֹן יְרוֹקִ א, כְּ נֵי נָשָׁ בְ ית בִּ ין אִ עִ רְ מַ

א )נ''א לָ יהּ. וְ א בֵּ לָ כְּ תַּ סְ אִ ע לְ רֵ מַ יהּ דְּ ארֵ מָ יהּ לְ ית לֵ אִ ין, וְ ינִ יְ עַ יץ לְ יל נָצִ לִ א קָ לָ זְ רְ פַ דְּ

א, א דָּ רָ טְ סִ א וּלְ א דָּ רָ טְ סִ ה לְ אֶ רְ הוּא מַ ר הַ בַּ אַעְ ד דְּ אי עַ הַ יָּיךְ )ס''א אתסי( בְּ שכיך( שַׁ

יץ א נָצִ קָ ק דְּ רָ בָ יטוּ דְּ הוּא אוֹשִׁ הַ פּוֹי, וּבְ אַנְ ק לְ רָ בָ יצוּ דְּ צִ יט נְ יוֹשִׁ א, דְּ יטָ בִ רְ שַׁ ונָא דְּ וְ גַ כְּ

ית לוֹן יָא, לֵ בַ ינּוּן כֹּכָ יהוּ אִ יְ לַ י עָ טֵ לְ שַׁ ינּוּן דְּ י, כָּל אִ כִ א. אוּף הָ ותָ וָ יהּ אַסְ י לֵ ין, אָתֵ ינִ יְ עַ לְ

יזוּ, חֵ נֵי, בְּ קְ תְ תַּ אי מִ הַ א, וּבְ יטָ בִ רְ שַׁ יטוּ דְּ שִׁ הוּא פְּ ר הַ זֵי, בַּ חָ תְ אִ ה דְּ מֶּ א בַּ דוּלָ קּוּנָא וּגְ תִּ
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ה אֶ רְ מַ ם בְּ י אִ לוּיָה כִּ לֹא תְ ם  הֶ לָּ פוּאָה שֶׁ רְ הָ , שֶׁ י רוּחַ חוֹלֵ ים וְ קִּ מוֹ יְרֻ ם כְּ נֵי אָדָ בְ חֲלוֹת יֵשׁ בִּ מַ

יָּךְ לֹא )שוכך( שַׁ  כֵּל בּוֹ. וְ תַּ סְ הִ י לְ חֹלִ ל הַ עַ בַ יֵשׁ לוֹ לְ ינַיִם, וְ עֵ ץ לָ נּוֹצֵ יל הַ לִּ זֶל קַ רְ ל בַּ ד שֶׁ חָ אֶ

צוּת נוֹצְ תְ יט הִ יּוֹשִׁ יט שֶׁ בִ רְ שַּׁ מוֹ הַ צַד זֶה כְּ צַד זֶה וּלְ ה לְ אֶ רְ ר אוֹתוֹ מַ עוֹבֵ ד שֶׁ זֶה, עַ )נרפא( בָּ

ךְ כָּל פוּאָה. אַף כָּ רְ ינַיִם, בָּאָה לוֹ הָ עֵ ץ לָ נּוֹצֵ ק שֶׁ רָ ל בָּ ה שֶׁ טָ הּ הוֹשָׁ אוֹתָ נָיו. וּבְ פָ ק לְ רָ ל בָּ שֶׁ

הּ אוֹתָ ט לְ רָ ה, פְּ אֶ נִּרְ ה שֶּׁ מַ ה בְּ לָּ דֻ קּוּן וּגְ ם תִּ הֶ ין לָ ים, אֵ בִ ם כּוֹכָ ם אוֹתָ יהֶ ים עֲלֵ טִ שּׁוֹלְ ם שֶׁ אוֹתָ

ה. אֶ נִּרְ מוֹ שֶׁ , כְּ כֹּחַ ן, בַּ וֶ גָּ ה, בַּ אֶ רְ מַּ ים בַּ נִ קְּ תַּ תְ זֶה מִ יט, וּבָ בִ רְ שַּׁ טוּת הַ שְּׁ פַּ תְ הִ
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